
Приложение 

к решению Федеральной службы по интеллектуальной 

собственности 
 

 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 

 

Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского кодекса 

Российской Федерации с изменениями, внесенными Федеральным законом 

Российской Федерации от 12 марта 2014 г. № 35-ФЗ «О внесении изменений в части 

первую, вторую и четвертую Гражданского кодекса Российской Федерации и 

отдельные законодательные акты Российской Федерации   далее – Кодекс , и 

Правилами подачи возражений и заявлений и их рассмотрения в Палате по 

патентным спорам, утвержденными приказом Роспатента от 22.04.2003 № 56, 

зарегистрированным в Министерстве юстиции Российской Федерации 08.05.2003 

№ 4520, рассмотрела возражение, поступившее в федеральный орган 

исполнительной власти по интеллектуальной собственности 12.07.2017, поданное 

Миниким Холланд Б.В., Нидерланды  далее – заявитель , на решение Федеральной 

службы по интеллектуальной собственности  далее – Роспатент  о государственной 

регистрации товарного знака по заявке № 2014738493, при этом установлено 

следующее. 

Обозначение по заявке № 2014738493, поданной 18.11.2014, заявлено на 

регистрацию в качестве товарного знака на имя заявителя в отношении товаров и 

услуг 03, 05, 09, 12, 14, 16, 18, 20, 21, 24, 25, 28, 29, 30, 32, 35, 38 и 41 классов 

МКТУ, указанных в перечне заявки. 

В качестве товарного знака заявлено обозначение «LOVE IS... , выполненное 

стандартным шрифтом заглавными буквами латинского алфавита. 

Роспатентом 12.09.2016 принято решение о государственной регистрации 

товарного знака по заявке № 2014738493 в отношении товаров и услуг 05, 12 и 38 

классов МКТУ. В отношении всех заявленных товаров и услуг 03, 09, 14, 16, 18, 20, 

21, 24, 25, 28, 29, 30, 32, 35 и 41 классов МКТУ отказано в государственной 



регистрации товарного знака. Решение Роспатента основано на заключении по 

результатам экспертизы, которое мотивировано несоответствием заявленного 

обозначения требованиям пункта 6 статьи 1483 Кодекса, поскольку оно сходно до 

степени смешения: 

- с обозначением «LOVE , ранее заявленным на имя Морган Арт Фаундейшн 

Лтд, Багамские Острова  заявка № 2014729308 – конвенционный приоритет от 

28.02.2014 , для однородных товаров и услуг 09, 14, 16, 18, 20, 21, 24, 25, 28, 35, 41 

классов МКТУ; 

- с товарным знаком «LOVE , зарегистрированным на имя ООО «СПЛАТ-

КОСМЕТИКА , Москва  свидетельство № 578986 – приоритет от 06.08.2014 , для 

однородных товаров 03 класса МКТУ; 

- с товарными знаками со словесным элементом «LOVE , 

зарегистрированными на имя ООО «Радио-Любовь , Москва  свидетельство 

№ 533739 – приоритет от 14.06.2013, свидетельство № 460820 – приоритет от 

13.05.2010 , для однородных товаров и услуг 09, 16, 35, 38, 41 классов МКТУ; 

- с товарными знаками «LOVE , зарегистрированными на имя Дзе Конде Наст 

Пабликейшнс Лимитед, Великобритания  свидетельство № 481837 – приоритет 

первоначальной заявки от 13.10.2008, свидетельство № 434944 – конвенционный 

приоритет от 26.11.2008, свидетельство № 418554 – конвенционный приоритет от 

13.10.2008 , для однородных товаров и услуг 09, 16, 35, 38, 41 классов МКТУ; 

- с товарными знаками со словесным элементом «LOVE , 

зарегистрированными на имя ЮНИВЕРСАЛ КАМПАНИ 2000, США  свидетельство 

№ 374331 – приоритет от 14.08.2007, свидетельство № 234555 – приоритет от 

16.10.2001 , для однородных товаров 29, 32 классов МКТУ и товаров 33 класса 

МКТУ, однородных товару «пиво  32 класса МКТУ, поскольку имеют одинаковые 

каналы сбыта и круг потребителей; 

- с товарными знаками «LOVE , зарегистрированными на имя Богуславской 

Карины Ирековны, Республика Татарстан  свидетельство № 336474 – приоритет от 

20.02.2006, свидетельство № 298273 – приоритет от 06.05.2005 , для однородных 

товаров 03 класса МКТУ; 



- с товарными знаками «LOVE IS  и «LOVE IS – DELIGHT , 

зарегистрированными на имя Кент Гыда Мадделери Санаи Ве Тиджарет Аноним 

Ширкети, Турция  свидетельство № 125656 – приоритет от 08.07.1993, 

свидетельство № 141092 – приоритет от 24.11.1994 , для однородных товаров 30 

класса МКТУ; 

- со знаком «LOVE , зарегистрированным в соответствии с международным 

договором Российской Федерации на имя Societe des Produits Nestle S.A., 

Швейцария  международная регистрация № 634748 – дата регистрации 13.04.1995), 

правовая охрана которому предоставлена на территории Российской Федерации в 

отношении однородных товаров 30 класса МКТУ. 

В заключении экспертизы также отмечено, что представленное письмо-

согласие не может быть принято, поскольку заявленное обозначение и 

противопоставленные товарные знаки по свидетельствам №№ 125656 и 141092 

имеют степень сходства, близкую к тождеству и, следовательно, сосуществование 

на рынке может привести к их смешению и введению потребителей в заблуждение 

относительно производителя товара. 

В федеральный орган исполнительной власти по интеллектуальной 

собственности 12.07.2017 поступило возражение, доводы которого сводятся к 

следующему: 

- в отношении противопоставленной экспертизой заявки № 2014729308 

принято решение о регистрации только в отношении товаров и услуг 06, 19, 20, 21, 

24, 28 и 42 классов МКТУ  свидетельство на товарный знак № 588623, дата 

регистрации 27.09.2016 , в отношении товаров 09, 14, 16, 18 и 25 классов МКТУ в 

предоставлении правовой охраны было отказано, в связи с этим заявитель просит 

снять противопоставление по заявке на товарный знак № 2014729308 в отношении 

соответствующих товаров; 

- владелец противопоставленных товарных знаков «LOVE IS  и «LOVE IS – 

DELIGHT  по свидетельствам №№ 125656 и 141092 предоставил письмо-согласие 

на регистрацию обозначения по заявке № 2014738493 в отношении всех заявленных 

товаров 30 класса МКТУ, которое не было принято экспертизой ввиду высокой 



степени сходства знаков, однако, по мнению заявителя, заявленное обозначение 

имеет отличия от указанных товарных знаков, что не позволяет говорить об их 

тождестве, а кроме того, нет оснований для введения потребителей в заблуждение 

ввиду отсутствия доказательств широкой известности противопоставленных 

товарных знаков; 

- владелец противопоставленных товарных знаков по свидетельствам 

№№ 460820 и 533739 предоставил письмо-согласие на регистрацию обозначения по 

заявке № 2014738493 в отношении всех заявленных товаров и услуг 09, 16, 35, 38 и 

41 классов МКТУ, при этом заявленное обозначение не тождественно указанным 

товарным знакам, имеет существенные семантические отличия  «LOVE IS…  

переводится как «любовь – это… , «LOVE  означает любовь, влюбленность, 

страсть, привязанность и т.д. , в связи с чем заявитель просит снять данные 

противопоставления; 

- по мнению заявителя, товары 29 класса МКТУ, указанные в свидетельстве 

№ 234555  «мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; овощи и фрукты 

консервированные, сушеные и подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, 

компоты; яйца ), не являются однородными следующим заявленным товарам 29 

класса МКТУ: «молоко и молочные продукты; альгинаты для кулинарных целей; 

бульоны; водоросли морские обжаренные; гнезда птичьи съедобные; йогурт; кефир 

[напиток молочный]; коктейли молочные; концентраты бульонные; крем 

сливочный; куколки бабочек шелкопряда, употребляемые в пищу; кумыс [напиток 

молочный]; лецитин для кулинарных целей; масло сливочное; молоко сгущенное; 

молоко с повышенным содержанием белка; напитки молочные с преобладанием 

молока; пектины для кулинарных целей; простокваша; простокваша [скисшее 

молоко]; ряженка [молоко топленное молочнокислого брожения]; семена 

обработанные; семена подсолнечника обработанные; сливки взбитые; сливки 

[молочный продукт]; сметана [сквашенные сливки]; составы для приготовления 

бульонов; составы для приготовления супов; творог соевый; ферменты молочные 

для кулинарных целей , поскольку относятся к совершенно иному виду товаров и 

имеют различные с противопоставленными товарами условия реализации 



 реализуются в молочном отделе магазинов и имеют особые условия и сроки 

хранения ; 

- по мнению заявителя, товары 30 класса МКТУ, указанные в международной 

регистрации № 634748  «produits au chocolat  – «продукты из шоколада  , не 

являются однородными следующим заявленным товарам 30 класса МКТУ: «кофе, 

чай, заменители кофе; рис; тапиока  маниока  и саго; мука и зерновые продукты; 

хлебобулочные изделия, мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; дрожжи, пекарные 

порошки; соль; горчица; уксус, приправы; пряности; лед для охлаждения; 

ароматизаторы; ароматизаторы для кондитерских изделий, за исключением 

эфирных масел; ароматизаторы для напитков, за исключением эфирных масел; 

ароматизаторы, за исключением эфирных масел; ароматизаторы кофейные; бадьян; 

батончики злаковые; батончики злаковые с высоким содержанием белка; блины; 

блюда на основе лапши; бриоши; булки; ванилин [заменитель ванили]; ваниль 

[ароматизатор]; вафли; вермишель; вещества подслащивающие натуральные; 

вещества связующие для колбасных изделий; вещества связующие для мороженого 

[пищевого льда]; вода морская для приготовления пищи; водоросли [приправа]; 

галеты солодовые; гвоздика [пряность]; глазурь для изделий из сладкого сдобного 

теста; глюкоза для кулинарных целей; добавки глютеновые для кулинарных целей; 

загустители для пищевых продуктов; закваски; закуски легкие на основе риса; 

закуски легкие на основе хлебных злаков; заменители кофе растительные; заправки 

для салатов; изделия желейные фруктовые [кондитерские]; изделия кондитерские из 

сладкого теста, преимущественно с начинкой; изделия кондитерские мучные; 

изделия макаронные; имбирь [пряность]; йогурт замороженный [мороженое]; 

камень винный для кулинарных целей; каперсы; карри [приправа]; кетчуп [соус]; 

киш; клейковина пищевая; корица [пряность]; кофе-сырец; крахмал пищевой; 

крекеры; крем заварной; крупа кукурузная; крупа манная; крупа овсяная; крупа 

ячневая; крупы пищевые; кукуруза молотая; кукуруза поджаренная; кулебяки с 

мясом; куркума; кускус [крупа]; кушанья мучные; лапша; леденцы; лед натуральный 

или искусственный; лед пищевой; лепешки рисовые; майонез; макарон [печенье 

миндальное]; макароны; мальтоза; мамалыга; маринады; марципан; молочко 



маточное пчелиное; мука бобовая; мука из тапиоки; мука картофельная; мука 

кукурузная; мука пищевая; мука пшеничная; мука соевая; мука ячменная; мюсли; 

мята для кондитерских изделий; напитки кофейно-молочные; напитки кофейные; 

напитки чайные; настои нелекарственные; овес дробленый; овес очищенный; орех 

мускатный; палочки лакричные [кондитерские изделия]; паста соевая [приправа]; 

пастилки [кондитерские изделия]; патока; паштет запеченный в тесте; перец; перец 

душистый; перец стручковый [специи]; песто [соус]; печенье; печенье сухое; 

пироги; пицца; подливки мясные; помадки [кондитерские изделия]; попкорн; 

порошки для мороженого; порошки пекарские; порошок горчичный; пралине; 

продукты для размягчения мяса в домашних условиях; продукты мукомольного 

производства; продукты на основе овса; прополис; пюре фруктовые [соусы]; 

равиоли; резинки жевательные; релиш [приправа]; ростки пшеницы для 

употребления в пищу; рулет весенний; семя анисовое; семя льняное для 

употребления в пищу; сода пищевая [натрия бикарбонат для приготовления пищи]; 

солод для употребления в пищу; соль для консервирования пищевых продуктов; 

соль поваренная; соль сельдерейная; сорбет [мороженое]; составы для глазирования 

ветчины; соус соевый; соус томатный; соусы для пасты; соусы [приправы]; 

спагетти; специи; стабилизаторы для взбитых сливок; сухари; сухари панировочные; 

суши; сэндвичи; табуле; такос; тесто готовое; тесто для кондитерских изделий; тесто 

миндальное; тесто сдобное сладкое для кондитерских изделий; тортилы; травы 

огородные консервированные [специи]; уксус пивной; ферменты для теста; халва; 

хлеб; хлеб из пресного теста; хлопья кукурузные; хлопья овсяные; хлопья [продукты 

зерновые]; цветы или листья, используемы в качестве заменителей чая; цикорий 

[заменитель кофе]; чай со льдом; чатни [приправа]; чизбургеры [сэндвичи]; чоу-чоу 

[приправа]; шафран [специи]; экстракт солодовый пищевой; эссенции пищевые, за 

исключением эфирных эссенций и эфирных масел; ячмень очищенный , поскольку 

сравниваемые товары относятся к товарам разного вида, реализуются, как правило, 

в различных отделах магазинов либо группируются на разных полках в рамках 

одного магазина, названные товары отличаются по вкусовым и питательным 

свойствам, в связи с чем потребители их отличают; 



- по мнению заявителя, товары 09 класса МКТУ, указанные в свидетельствах 

№№ 418554 и 434944, не однородны заявленным товарам 09 класса МКТУ 

«магниты декоративные , поскольку сравниваемые товары относятся к разным 

видам товаров, имеют иное функциональное назначение, реализуются в разных 

условиях. 

На заседании коллегии по рассмотрению возражения, состоявшемся 

31.08.2017, представителем заявителя сообщено об отсутствии письма-согласия от 

владельца противопоставленных товарных знаков по свидетельствам №№ 460820 и 

533739 и уточнены притязания по возражению. 

С учетом изложенного заявитель просит изменить решение Роспатента от 

12.09.2016 и зарегистрировать товарный знак по заявке № 2014738493 в отношении 

всех заявленных товаров и услуг 05, 12, 14, 18, 25 и 38 классов МКТУ, а также в 

отношении перечисленных выше товаров 09, 29 и 30 классов МКТУ. 

Изучив материалы дела и заслушав участников рассмотрения возражения, 

коллегия считает доводы возражения убедительными. 

С учетом даты  18.11.2014  поступления заявки № 2014738493 правовая база 

для оценки охраноспособности заявленного обозначения в качестве товарного знака 

включает в себя Кодекс и Правила составления, подачи и рассмотрения заявки на 

регистрацию товарного знака и знака обслуживания, утвержденные приказом 

Роспатента № 32 от 05.03.2003, зарегистрированным Министерством юстиции 

Российской Федерации 25.03.2003 за № 4322, вступившие в силу 10.05.2003  далее – 

Правила . 

В соответствии с пунктом 6 статьи 1483 Кодекса не могут быть 

зарегистрированы в качестве товарных знаков обозначения, тождественные или 

сходные до степени смешения с: 

1) товарными знаками других лиц, заявленными на регистрацию в отношении 

однородных товаров и имеющими более ранний приоритет, если заявка на 

государственную регистрацию товарного знака не отозвана, не признана отозванной 

или по ней не принято решение об отказе в государственной регистрации; 



2) товарными знаками других лиц, охраняемыми в Российской Федерации, в 

том числе в соответствии с международным договором Российской Федерации, в 

отношении однородных товаров и имеющими более ранний приоритет; 

3) товарными знаками других лиц, признанными в установленном порядке 

общеизвестными в Российской Федерации товарными знаками, в отношении 

однородных товаров с даты более ранней, чем приоритет заявленного обозначения. 

В соответствии с абзацем пятым пункта 6 статьи 1483 Кодекса регистрация в 

качестве товарного знака в отношении однородных товаров обозначения, сходного 

до степени смешения с каким-либо из товарных знаков, указанных в подпунктах 1 и 

2 пункта 6 статьи 1483 Кодекса, допускается с согласия правообладателя при 

условии, что такая регистрация не может явиться причиной введения в заблуждение 

потребителя. Согласие не может быть отозвано правообладателем. 

Согласно пункту 14.4.2 Правил обозначение считается сходным до степени 

смешения с другим обозначением, если оно ассоциируется с ним в целом, несмотря 

на их отдельные отличия. 

Согласно пункту 14.4.2.2 Правил сходство словесных обозначений может 

быть звуковым  фонетическим , графическим  визуальным  и смысловым 

 семантическим . 

Звуковое сходство определяется на основании следующих признаков: наличие 

близких и совпадающих звуков в сравниваемых обозначениях; близость звуков, 

составляющих обозначения; расположение близких звуков и звукосочетаний по 

отношению друг к другу; наличие совпадающих слогов и их расположение; число 

слогов в обозначениях; место совпадающих звукосочетаний в составе обозначений; 

близость состава гласных; близость состава согласных; характер совпадающих 

частей обозначений; вхождение одного обозначения в другое; ударение  подпункт 

 а  пункта 14.4.2.2 Правил . 

Графическое сходство определяется на основании следующих признаков: 

общее зрительное впечатление; вид шрифта; графическое написание с учетом 

характера букв  например, печатные или письменные, заглавные или строчные ; 



расположение букв по отношению друг к другу; алфавит, буквами которого 

написано слово; цвет или цветовое сочетание  подпункт  б  пункта 14.4.2.2 Правил . 

Смысловое сходство определяют на основании следующих признаков: 

подобие заложенных в обозначениях понятий, идей  в частности, совпадение 

значения обозначений в разных языках ; совпадение одного из элементов 

обозначений, на который падает логическое ударение и который имеет 

самостоятельное значение; противоположность заложенных в обозначениях 

понятий, идей  подпункт  в  пункта 14.4.2.2 Правил . 

Признаки, перечисленные в подпунктах  а  –  в  пункта 14.4.2.2 Правил, могут 

учитываться как каждый в отдельности, так и в различных сочетаниях  подпункт  г  

пункта 14.4.2.2 Правил . 

Согласно пункту 14.4.3 Правил при установлении однородности товаров 

определяется принципиальная возможность возникновения у потребителя 

представления о принадлежности этих товаров одному производителю. 

Для установления однородности товаров принимается во внимание род  вид  

товаров, их назначение, вид материала, из которого они изготовлены, условия сбыта 

товаров, круг потребителей и другие признаки. 

На регистрацию в качестве товарного знака заявлено словесное обозначение 

«LOVE IS… , выполненное стандартным шрифтом заглавными буквами 

английского алфавита. 

Решением Роспатента отказано в государственной регистрации товарного 

знака по заявке № 2014738493 в отношении товаров и услуг 03, 09, 14, 16, 18, 20, 21, 

24, 25, 28, 29, 30, 32, 35, 41 классов МКТУ. 

Согласно возражению, заявитель оспаривает указанное решение Роспатента 

только в отношении отказа в регистрации в отношении всех товаров и услуг 14, 18 и 

25 классов МКТУ, а также части товаров 09, 29 и 30 классов МКТУ, перечисленных 

в возражении. 

В этой связи коллегией проведен сравнительный анализ заявленного 

обозначения с противопоставлениями, указанными в оспариваемом решении в 



качестве препятствующих регистрации заявленного обозначения в отношении 

товаров и услуг 09, 14, 18, 25, 29 и 30 классов МКТУ. 

Согласно оспариваемому решению Роспатента от 12.09.2016 предоставлению 

правовой охраны товарному знаку по заявке № 2014738493 в отношении товаров 14, 

18 и 25 классов МКТУ препятствует обозначение по заявке № 2014729308, в 

отношении товаров 09 класса МКТУ – обозначение по заявке № 2014729308 и 

товарные знаки по свидетельствам №№ 533739, 460820, 434944, 418554; в 

отношении товаров 29 класса МКТУ – товарный знак по свидетельству № 234555, в 

отношении товаров 30 класса МКТУ – товарные знаки по свидетельствам 

№№ 125656 и 141092, а также знак по международной регистрации № 634748. 

Противопоставленное обозначение по заявке № 2014729308 представляет 

собой обозначение «  , состоящее из букв «L , «O , «V  и «E , выполненных 

таким образом, что буквы «L  и «O  расположены над буквами «V  и «E , причем 

буква «О  размещена под наклоном. Заявка № 2014729308 подана в отношении 

товаров и услуг 06, 09, 14, 16, 18, 19, 20, 21, 24, 25, 28, 35, 41 и 42 классов МКТУ. 

Противопоставленный товарный знак по свидетельству № 533739 

представляет собой комбинированное обозначение «  , в котором словесный 

элемент «LOVE  выполнен заглавными буквами английского алфавита под 

изобразительным элементом в виде сердца на фоне красного квадрата. Правовая 

охрана товарного знака по свидетельству № 533739, выполненного в красном и 

белом цветовом сочетании, действует в отношении товаров и услуг 09, 35, 38 и 41 

классов МКТУ, перечисленных в перечне свидетельства. 

Противопоставленный товарный знак по свидетельству № 460820 

представляет собой комбинированное обозначение «  , в котором словесный 

элемент «LOVE  выполнен оригинальным образом  с заменой буквой «V  на 

изобразительный элемент в виде сердца  и расположен под стилизованным 

изображением сердца и наушников на фоне красного квадрата. Правовая охрана 



товарного знака по свидетельству № 460820, выполненного в красном и белом 

цветовом сочетании, действует в отношении товаров и услуг 09, 16, 35, 38 и 41 

классов МКТУ, перечисленных в перечне свидетельства. 

Противопоставленный товарный знак по свидетельству № 434944 

представляет собой словесное обозначение «  , выполненное 

оригинальным шрифтом заглавными буквами английского алфавита. Правовая 

охрана товарного знака по свидетельству № 434944 действует в отношении товаров 

и услуг 09, 16, 35, 38 и 41 классов МКТУ, перечисленных в перечне свидетельства. 

Противопоставленный товарный знак по свидетельству № 418554 

представляет собой словесное обозначение «  , выполненное стандартным 

шрифтом заглавными буквами английского алфавита. Правовая охрана товарного 

знака по свидетельству № 418554 действует в отношении товаров и услуг 09, 38 и 41 

классов МКТУ, перечисленных в перечне свидетельства. 

Противопоставленный товарный знак по свидетельству № 234555 

представляет собой словесное обозначение «  , выполненное стандартным 

шрифтом заглавными буквами английского алфавита. Правовая охрана товарного 

знака по свидетельству № 234555 действует в отношении товаров и услуг 29, 31, 32, 

33 и 39 классов МКТУ, перечисленных в перечне свидетельства. 

Противопоставленный товарный знак по свидетельству № 125656 

представляет собой словесное обозначение «  , выполненное 

стандартным шрифтом заглавными буквами английского алфавита. Правовая охрана 

товарного знака по свидетельству № 125656 действует в отношении товаров 30 

класса МКТУ «жевательная резинка . 

Противопоставленный товарный знак по свидетельству № 141092 

представляет собой словесное обозначение «  , 

выполненное стандартным шрифтом заглавными буквами английского алфавита. 

Правовая охрана товарного знака по свидетельству № 141092 действует в 

отношении товаров 30 класса МКТУ «кондитерские изделия; жевательная резинка . 



Противопоставленный знак по международной регистрации № 634748 

представляет собой словесное обозначение «  , выполненное стандартным 

шрифтом заглавными буквами английского алфавита. Правовая охрана данному 

знаку предоставлена на территории Российской Федерации в отношении товаров 30 

класса МКТУ «produits au chocolat  (продукты из шоколада . 

Вывод о сходстве заявленного обозначения и противопоставленных товарных 

знаков обусловлен вхождением в их состав фонетически и семантически 

тождественного словесного элемента «LOVE , который является словом общей 

лексики, его значение известно российским потребителям. При этом данный вывод 

заявителем не оспаривается. 

Вместе с тем при рассмотрении возражения коллегией были учтены 

обстоятельства, которые не были учтены при принятии оспариваемого решения. 

В отношении противопоставления по заявке № 2014729308 Роспатентом 

20.05.2016 принято решение о регистрации товарного знака в отношении товаров и 

услуг 06, 19, 20, 21, 24, 28 и 42 классов МКТУ, выдано свидетельство № 588653 

(далее – товарный знак по свидетельству № 588653). В отношении товаров 14, 18 и 

25 классов МКТУ в регистрации было отказано. Таким образом, 

противопоставление данного товарного знака для товаров 14, 18 и 25 классов МКТУ 

может быть снято. 

Правообладатель товарных знаков по свидетельствам №№ 125656 и 141092 

предоставил заявителю письменное согласие на регистрацию товарного знака по 

заявке № 2014738493 в отношении всех товаров 30 класса МКТУ, перечисленных в 

заявке, которое не было учтено экспертизой. 

Однако коллегия отмечает, что противопоставленный товарный знак по 

свидетельству № 141092 не является тождественным заявленному обозначению, 

благодаря наличию дополнительного словесного элемента «DELIGHT . Таким 

образом, письмо-согласие может быть принято во внимание в части и 

противопоставление данного товарного знака для товаров 30 класса МКТУ может 

быть снято. 



Что касается противопоставления товарного знака по свидетельству № 125656, 

то коллегия считает правомерным вывод экспертизы о невозможности учета 

представленного письма-согласия ввиду тождества заявленного обозначения и 

данного товарного знака, обусловленного совпадением сравниваемых знаков во всех 

элементах. Имеющееся в заявленном обозначении многоточие является знаком 

препинания и влияет только на эмоциональную окраску, но не меняет существа 

обозначения, поэтому не позволяет потребителю разделять сравниваемые 

обозначения как принадлежащие разным лицам. 

С учетом приведенных обстоятельств анализ однородности товаров и услуг, в 

отношении которых испрашивается регистрация заявленного обозначения, и 

товаров и услуг, перечисленных в перечнях противопоставленных товарных знаков, 

показал следующее. 

Товары 09 класса МКТУ, указанные в перечнях противопоставленных в 

решении Роспатента товарных знаков по свидетельствам №№ 533739, 460820, 

434944, 418554, представляют собой приборы научные, измерительные, оптические, 

программное обеспечение, и сопутствующие товары  защитная одежда, обувь, 

карты и пр. . Эти товары не являются однородными товарам 09 класса МКТУ 

«магниты декоративные , для которых испрашивается регистрация заявленного 

обозначения, так как сравниваемые товары отличаются видом, назначением, кругом 

потребителей и условиями реализации. 

Товары 29 класса МКТУ, в отношении которых испрашивается регистрация 

заявленного обозначения и которые можно отнести к «молочной продукции 
1
 

 «молоко и молочные продукты; йогурт; кефир [напиток молочный]; коктейли 

молочные; крем сливочный; кумыс [напиток молочный]; масло сливочное; молоко 

сгущенное; молоко с повышенным содержанием белка; напитки молочные с 

преобладанием молока; простокваша; простокваша [скисшее молоко]; ряженка 

                                                           
1
 Молочная продукция – продукты переработки молока, включающие в себя молочный продукт, молочный составной 

продукт, молокосодержащий продукт, побочный продукт переработки молока, продукция детского питания на 

молочной основе, адаптированные или частично адаптированные начальные или последующие молочные смеси (в 

том числе сухие), сухие кисломолочные смеси, молочные напитки (в том числе сухие) для питания детей раннего 

возраста, молочные каши, готовые к употреблению, и молочные каши сухие (восстанавливаемые до готовности в 

домашних условиях питьевой водой) для питания детей раннего возраста (положения раздела II Технического 

регламента Таможенного союза ТС 033/2013 «О безопасности молока и молочной продукции», утвержденного 

Решением Совета Евразийской экономической комиссии от 09.10.2013 № 67). 



[молоко топленное молочнокислого брожения]; сливки взбитые; сливки [молочный 

продукт]; сметана [сквашенные сливки] ), а также их заменители  «творог соевый ) 

не однородны товарам 29 класса МКТУ, в отношении которых зарегистрирован 

противопоставленный товарный знак по свидетельству № 234555  «мясо, рыба, 

птица и дичь; мясные экстракты; овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, варенье, компоты; яйца  , по условиям 

реализации  располагаются на разных полках, в разных отделах, предполагают 

разные условия хранения  и кругу потребителей, и, кроме того, они могут быть 

отнесены к разным родовым группам  молочная продукция, с одной стороны, и 

мясная, рыбная и фруктово-овощная продукция, с другой стороны). 

Товары 29 класса МКТУ испрашиваемого заявителем перечня «водоросли 

морские обжаренные; гнезда птичьи съедобные; куколки бабочек шелкопряда, 

употребляемые в пищу; семена обработанные  являются специфической готовой 

продукцией, а товары «альгинаты для кулинарных целей; лецитин для кулинарных 

целей; пектины для кулинарных целей; ферменты молочные для кулинарных целей  

относятся к вспомогательным веществам. Эти товары не однородны товарам, в 

отношении которых зарегистрирован товарный знак по свидетельству № 234555, по 

виду, назначению, кругу потребителей и условиям реализации. Сравниваемые 

товары не являются также взаимозаменяемыми, следовательно, при маркировке их 

сходными товарными знаками не будут отнесены потребителями к одному 

источнику происхождения  изготовителю . 

Вместе с тем остальные товары 29 класса МКТУ, для которых испрашивается 

правовая охрана  «бульоны; концентраты бульонные; составы для приготовления 

бульонов; составы для приготовления супов ), являются однородными товару 

«мясные экстракты  29 класса МКТУ, имеющемуся в перечне 

противопоставленного товарного знака по свидетельству № 234555 по виду и 

назначению, поскольку под мясными экстрактами понимают твердые или жидкие 

концентраты, получаемые обычно путем отваривания в воде или на пару мяса под 

давлением и концентрирования жидкости с помощью фильтрации или 

центрифугирования. Иными словами, мясной экстракт – это мясной бульон, 



сгущенный до консистенции густого экстракта  см. Большая медицинская 

энциклопедия, 1970, Официальная терминология Академик.ру, 2012 – 

http://dic.academic.ru). 

При анализе однородности товаров 30 класса МКТУ коллегией учтено, что 

степень однородности товаров тесно связана со степенью сходства обозначений, 

предназначенных для их маркировки. Чем сильнее сходство, тем выше опасность 

смешения и, следовательно, шире диапазон товаров, которые должны 

рассматриваться как однородные. 

Часть товаров 30 класса МКТУ, в отношении которых испрашивается 

регистрация заявленного обозначения, которые относятся к кондитерским 

изделиям
2
, сладостям, сладким кушаньям, лакомствам  «вафли; галеты солодовые; 

изделия желейные фруктовые [кондитерские]; изделия кондитерские из сладкого 

теста, преимущественно с начинкой; изделия кондитерские мучные; крекеры; крем 

заварной; леденцы; макарон [печенье миндальное]; марципан; палочки лакричные 

[кондитерские изделия]; пастилки [кондитерские изделия]; печенье; печенье сухое; 

помадки [кондитерские изделия]; резинки жевательные; халва  , а также 

вспомогательные товары и являющиеся основой для кондитерских изделий 

 «ароматизаторы для кондитерских изделий, за исключением эфирных масел; 

глазурь для изделий из сладкого сдобного теста; мята для кондитерских изделий; 

тесто для кондитерских изделий; тесто миндальное; тесто сдобное сладкое для 

кондитерских изделий  , однородны товарам, указанным в перечнях 

противопоставленных регистраций  свидетельство № 121656 и международная 

регистрация № 634748), поскольку также относятся к кондитерским изделиям, 

имеют одно назначение и круг потребителей. 

Остальные товары 30 класса МКТУ приведенного в возражении перечня 

(«кофе, чай, заменители кофе; рис; тапиока  маниока  и саго; мука и зерновые 

                                                           
2
 Кондитерские изделия – пищевые продукты с большим содержанием сахара, отличающиеся высокой 

калорийностью и усваиваемостью, приятным вкусом и ароматом. Для приготовления кондитерских изделий 

используют: сахар, патоку, мед, фрукты и ягоды, муку, молоко и масло, жиры, крахмал, какао, орехи, яйца, пищевые 

кислоты, желирующие и ароматизирующие вещества. В зависимости от применяемого сырья, технологии 

производства и свойств получаемого продукта кондитерские изделия подразделяются на сахаристые и мучные. 

Мучные кондитерские изделия – печенье, пряники, крекеры, галеты, сдобное печенье, вафли, торты, пирожные, 

кексы и др. Сахаристые кондитерские изделия – карамель, конфеты, ирис, драже, пастило-мармеладные изделия, 

восточные сладости, шоколад и какао-порошок и др. (http://www.glossary.ru). 



продукты; хлебобулочные изделия, мороженое; сахар, мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; уксус, приправы; пряности; лед для 

охлаждения; ароматизаторы; ароматизаторы для напитков, за исключением эфирных 

масел; ароматизаторы, за исключением эфирных масел; ароматизаторы кофейные; 

бадьян; батончики злаковые; батончики злаковые с высоким содержанием белка; 

блины; блюда на основе лапши; бриоши; булки; ванилин [заменитель ванили]; 

ваниль [ароматизатор]; вермишель; вещества подслащивающие натуральные; 

вещества связующие для колбасных изделий; вещества связующие для мороженого 

[пищевого льда]; вода морская для приготовления пищи; водоросли [приправа]; 

гвоздика [пряность]; глюкоза для кулинарных целей; добавки глютеновые для 

кулинарных целей; загустители для пищевых продуктов; закваски; закуски легкие 

на основе риса; закуски легкие на основе хлебных злаков; заменители кофе 

растительные; заправки для салатов; изделия макаронные; имбирь [пряность]; 

йогурт замороженный [мороженое]; камень винный для кулинарных целей; 

каперсы; карри [приправа]; кетчуп [соус]; киш; клейковина пищевая; корица 

[пряность]; кофе-сырец; крахмал пищевой; крупа кукурузная; крупа манная; крупа 

овсяная; крупа ячневая; крупы пищевые; кукуруза молотая; кукуруза поджаренная; 

кулебяки с мясом; куркума; кускус [крупа]; кушанья мучные; лапша; лед 

натуральный или искусственный; лед пищевой; лепешки рисовые; майонез; 

макароны; мальтоза; мамалыга; маринады; молочко маточное пчелиное; мука 

бобовая; мука из тапиоки; мука картофельная; мука кукурузная; мука пищевая; мука 

пшеничная; мука соевая; мука ячменная; мюсли; напитки кофейно-молочные; 

напитки кофейные; напитки чайные; настои нелекарственные; овес дробленый; овес 

очищенный; орех мускатный; паста соевая [приправа]; патока; паштет запеченный в 

тесте; перец; перец душистый; перец стручковый [специи]; песто [соус]; пироги; 

пицца; подливки мясные; попкорн; порошки для мороженого; порошки пекарские; 

порошок горчичный; пралине; продукты для размягчения мяса в домашних 

условиях; продукты мукомольного производства; продукты на основе овса; 

прополис; пюре фруктовые [соусы]; равиоли; релиш [приправа]; ростки пшеницы 

для употребления в пищу; рулет весенний; семя анисовое; семя льняное для 



употребления в пищу; сода пищевая [натрия бикарбонат для приготовления пищи]; 

солод для употребления в пищу; соль для консервирования пищевых продуктов; 

соль поваренная; соль сельдерейная; сорбет [мороженое]; составы для глазирования 

ветчины; соус соевый; соус томатный; соусы для пасты; соусы [приправы]; 

спагетти; специи; стабилизаторы для взбитых сливок; сухари; сухари панировочные; 

суши; сэндвичи; табуле; такос; тесто готовое; тортилы; травы огородные 

консервированные [специи]; уксус пивной; ферменты для теста; хлеб; хлеб из 

пресного теста; хлопья кукурузные; хлопья овсяные; хлопья [продукты зерновые]; 

цветы или листья, используемые в качестве заменителей чая; цикорий [заменитель 

кофе]; чай со льдом; чатни [приправа]; чизбургеры [сэндвичи]; чоу-чоу [приправа]; 

шафран [специи]; экстракт солодовый пищевой; эссенции пищевые, за исключением 

эфирных эссенций и эфирных масел; ячмень очищенный ) могут быть признаны 

неоднородными товарам, в отношении которых действует правовая охрана 

противопоставленных товарных знаков, поскольку имеют иные вид, условия 

реализации и круг потребителей. 

Таким образом, заявленному обозначению может быть предоставлена 

правовая охрана в отношении заявленных товаров 14, 18 и 25 классов МКТУ, 

товаров «магниты декоративные  09 класса МКТУ, а также части товаров 29 и 30 

классов МКТУ, являющихся неоднородными товарам 29 и 30 классов МКТУ, 

указанных в перечнях товарных знаков по свидетельствам №№ 234555, 121656 и 

знака по международной регистрации № 634748. 

Учитывая вышеизложенное, коллегия пришла к выводу о наличии оснований 

для принятия Роспатентом следующего решения: 

удовлетворить возражение, поступившее 12.07.2017, изменить решение 

Роспатента от 12.09.2016 и зарегистрировать товарный знак по заявке 

№ 2014738493. 

 


